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ALGUNOS DATOS SOBRE EL. MAESTRO
DE CANTERIA JUAN DE LAS TIJERAS:
su “testamento-inventario”.

Fernando Pérez Rodriguez

Juan de las Tijeras es uno de esos maestros de canteria pricticamente desconoci-
do que trabaja a finales del siglo XVI y principios del siguiente en tierras gallegas.

Las escasas noticias conocidas sobre su personalidad y actividad artistica se
encuentran recogidas en el Diccionario de Artistas de Pérez Constanti, autor que no lo
contempla individualmente, sino que sélo se refiere a él de manera marginal al ocuparse
de otros maestros. Asi sucede cuando trata a Hernando de la Portilla y Juan de
Bustamante. En ambos casos constata su nombre e intervencién, junto al arquitecto jesui-
ta Bustamante, en la tasacién de las obras del Seminario de Lugo realizadas por Portilla
y que se lleva a cabo el 20 de julio de 1600'. Si consideramos que éstos son los tinicos
datos conocidos de la actividad desarrollada por este maestro de canteria en Galicia, cual-
quier otra aportacion sobre su personalidad serd interesante para poder perfilar su figura.
Con esta intencién doy a conocer y analizo su testamento, documento siempre importan-
te en Ia vida de cualquier artista por los datos que revela y que puede tener, como en este
caso, la peculiaridad de convertirse también en un “inventario de bienes”.

Comienza con la consabida férmula testamentaria dejando constancia de su nom-
bre, condicién de cantero y vecindad-residencia en la villa de Monforte de Lemos?, pero
sin especificar su lugar de nacimiento, dato que quiz4 se pueda intuir al final del docu-
mento cuando declara estar “casado’ con Juana del Solar, “vecina de/ lugar de Galicano
merindad de Trasmiera” . De este modo cabe la posibilidad de que nuestro artista proce-
da también de la merindad de Trasmiera siendo uno mds de los muchos canteros y maes-
tros de obras que llegan y trabajar en Galicia durante los siglos X VI y XVII®.

! PQEREZ COSTANTI, P, Diccionario de Artistas que florecieron en Galicia durante los siglos XVI y XVII, Santiago
1930, 448.

* “En el nonbre de la Santissima Trenidad Padre hijo y espiritu santo tres personas destintas y un solo dios verdadero que
byve y rreina sin fin y la gloriossa birgen santa maria su bendita madre byeren como yo Juan de las Tijeras cantero
begino y residante en la villa de monforte de lemos estando como estoi enfermo de enfermedad natural tal cual dios
Jue servido de me dar pero en mi juicio y entendimiento natural y temiendome la muerte cosa gierta a toda criatura
humana deseando poner mi anima en certeza de salvagion creyendo como firmemente creo en todo aquello que cree
y confessala Santa 'y Catolica yglesia Romana y con este proposito y creencia protesto benir y morir tomando por abo-
gada a la Serenisima Reina de los Angeles ago y ordeno mi manda y testamento en la forma y manera siguiente” .

*  Sunombre no aparece mencionado en dos cbras especificas sobre maestros trasmeranos. Véase SOJO Y LOMBA, E,
Los maestros canteros de Trasmiera, Madrid, 1935 y GONZALEZ ECHEGARAY M? C., ARAMBURU-ZABALA,
M. A, ALONSO RUIZ, B., POLO S_ANCHEZ, J., Artistas céntabros de la Edad Moderna, Santander, 1991.
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El lugar escogido para el descanso de sus restos es la iglesia del monasterio de San
Antonio de Monforte de Lemos y, claro estd, no se olvida del funeral ni de las misas que
deberén aplicarse por el sufragio de su alma®. A continuacién hace memoria de las deudas
contraidas en varios lugares y con distintas personas: en Lugo con el candnigo Robles, el
boticario, un mercero, el “posadero”; y en Monforte con los maestros de canteria Simén de
Monasterio, Gonzalo de Giiemes y Alonso de la Barca, el posadero, el escultor Juan de
Rozadilla, y “ciertas personas vecinas de Neiros/as”’. También deja constancia de las per-
sonas que le son deudoras y el motivo: entre ellas el “cantero” Angel de la Sota y las obras
de San Vicente de Pifiol y de Neiras —esta tltima, quizds, realizada conjuntamente~ deta-
llando sus diferentes gastos en viajes —Santiago, Lugo, A Corufia, Le6n y Orense— , mate-
riales y otros conceptos, asi como las cantidades ya recibidas’.

* “Ytem mando que si dios nuestro sefior fuere servido de llebarme de esta presente bida que mis carnes pecadoras sean sepul-

tadas en la yglesia y monasterio del Sr. Santo Antonio de esta villa en buen lugar.

Yten mando que se ofrezca por mi anima el dia de mi entierro medio y cavo del ano lo que a mis cumplidores le paresgie-
re y lo mesmo dirdn por mi anima las misas que se paresciere.

Yten mando que mi heredero demas de lo que hiciere los testamentarios aga en donde bive mi entierro ofrenda y cavo de
afio diciendo misas las que le paresgiere por mi anima buelbe a dios que el dia del entierro le diga y tenga ocho clerigos
y otros ocho a los nuebe dios y otros ocho al cabo de afio que digan misa y responsos por mi alma y se le pagara la limos-
na acostumbrada y que los tres afios siguientes me diga cada aro tres misas por tres dias de nuestra Sefora asta que se
acaben los tres aftos que son nuebe misas para que nuestra Sefiora sea mi yntergesora’y abogada.

Yten mando a la Santissima Trenidad y Redencién de Captibos diez...”.

S “Yten digo que devo al canonigo Robles de la ciudad de lugo veinte y dos reales mando se le paguen.

Yten devo al boticario de lugo que no se su nonbre beinte y seis reales mando se le paguen.

Mas devo a baltasar gallego de lugo ques merzero diez y seis reales y medio.

Yten devo del aposento questa por mi quenta en casa de gabriel garcia sastre treinta reales y medio espira por nabydad.
En casa del dicho gabryel garcia se allara un tablon de nogal que cierra una bentana que es mio mando se de a Sebastian
gallego por que se lo prometi.

Yten mas devo en esta villa de monforte a Simon de Monasterio biente y tres y a Gonzalo de Guemes quince Reales mando
se le paguen.

Degoga Alonso de Barca beinte y seis reales los beinte dellos se le deben por quenta de Sota.

Yten devo a la posada en que estoi todo el tienpo que ha corrido desde diez y ocho de julio que paso asta aquf a ragon
de seis reales cada mes mando se le pague y lo mas que los testamentarios guisieren por su trabaxo.

Yten devo ¢inquenta reales a Juan de Rogadilla sobre un baso de platamio que tiene en su poder si mis cumplidores qui-
sieren pagallelos a quenta.

Yten devo doze redles y Sota deve otros doze a ¢iertas personas veginas de Neiros (las) que no se su nonbre que las
conosge Sota manda se le paguen que Sota las diza ».

¢ “Yten digo que me deve de la obra de Neiras Angel de la Sota tres reales y medio de papeles.

Mas me deve beinte y ginco reales y medio que le di para yr a Santiago.

Mas me deve setenta y siete reales que le di para tasar la obra de San Bicengo de Pifiol.

Mas le di y me deve siete reales que le di para unas calgas y dos reales de una bala'y esto me deve el dicho Sota de die-
neros que le di mando se cobren.

Lo que puse en la obra de Neiras primeramente pague quarenta y tres rreales quando fui a la que tierra que fue a trege
de abril del afio pasado de seisgientos.

Mas puse para un carro de cal trege reales./| Mas puse ¢inco reales quando fui a Lugo por Santo Antonio ./l Mas puse
sesenta reales que Sota fue a buscar a Lugo a casa del dedn por mi mandado ./ Mas quarentay quatro reales que di a Juan
Diaz por quenta de su trabaxo./l Mas puse beinte reales de un carro de cal./l Mas puse otros sesenta y tres reales./l Mas
treinta reales que pague a Guemes que me avia prestadoJ! Mas beinte y quatro reales de calgar erramientas./l Mas siete
reales y medio de porte de Erramienta.l| Mas tres reales y medio de porte de ropa.ll Mas para ordinario y calgar erra-
mienta setenta y tres reales./| Mas puse ciento y ochenta reales en beces asta beinte y tres de agosto que fur a lugo./l Mas
beinte reales que dexe para gestarl/ Mas treinta y tres reales que di a Juan Diaz en lugo a quenta de su trabaxo.l/ Mas puse
ochenta y ocho reales asta San Matheo que fui a Lugo ./ Mas treinta y tres rreales que di a la muger de Juan Diaz en lugo,l/
Mas beinte y dos reales que ynbye por palagio./l Mas beinte y dos reales que dia ala muger de Juan Diaz.ll Mas puse asta
tres de octubre ochenta y siete reales.// Mas puse quarenta y un reales asta San Lucas./l Mas puse beinte y quatro reales
asta beinte y dos de octubre.// Mas puse y gaste asta beinte y ocho de octubre ochenta y siete reales.// Mas di a Juan Diaz
tres ducados./l Mas ¢inco reales de porte de una soga./l Mas diez y seis reales de quando fui a leon. I/l Mas beinte y ginco
reales de pa.../| Mas doze rreales que pague a Gongalo de Guemes.// Mas quatro reales que di a la../IMas dos reales de
gasto./l Mas beinte y seis reales de gasto de Juez./l Mas ocho reales de la querella de Sota.ll Mas ocho reales que di a qui-
roga./l Mas dos reales de una carta de pago./l Mas quando fui a la Corufia diez dias./| Mas quando bolvi a la Corufia por
aSengion otros veinte y ¢inco reales.l/ Mas sesenta y ¢inco rreales con que fenesci quenta con Juan Diaz./| Mas diez y nuebe
reales que puse quando bine de Orensse.ll Mas beinta y siete Reales en autos de fuerza.ll Mas ginguenta reales a Gongalo
de la Sota para yr a la Corufia./l Mas gaste ochenta reales quando se bendio el bino.

Todo lo susodicho pase y gaste en la dha obra 'y para esto res¢ivi lo siguiente:
Ciento y ginquenta reales de vino que bendi que tome por mi quenta que hera para gastar en la obra.
Mas rresgivi ochenta y quatro reales que cobre de unas premicias que me dio el cural/ Mas res¢ivi de Sota setenta redles”.
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En el siguiente apartado hace una tasacién de sus pertenencias. Comienza refi-
riéndose a lo que tiene en la posada de Lugo: distintas ropas —el ferreruelo o capa corta
lo lega a Gliemes—, dos jarros de estafio —para Giiemes y Monasterio- y distintas herra-
mientas de su oficio, dos sin especificar en poder del oficial Pedro de Billamas y cuatro
cufias de hietro, un compds de trazar una mesa, una carpeta, un candelero y un “belado”,
todo lo cual lo tiene el maestro de canterfa Hernando de la Portilla’. Por lo que respecta
al ajuar existente en la posada de Monforte sefiala diversas ropas, nueve herramientas,
una escuadra, un compds, una escopeta, una sierra, un martiilo, un “acuelo”, una palan-
queta, platos de peltre y Talavera, una espada y un libro de Sebastiano Serlio®. Llama la
atencion la inclusién en el testamento de lo que bien se podria denominar un inventario
sus bienes. En su relacién cabria destacar algunos aspectos muy sugerentes para el estu-
dio de 1la figura del arquitecto y su profesién. En primer lugar es resefiable que posea,
ademds de las utensilios propios de su oficio, por lo menos un compdés de trazar, lo que
demuestra que no se trata de un mero cantero y que tiene “ciertos conocimientos” de
arquitectura. Hecho evidenciado con mayor claridad al comprobar que posee un libro
especifico de arquitectura, cuyo autor, Sebastian Serlio®, es uno de los tratadistas que
tuvo una amplia difusién y aceptacién entre los grandes arquitectos del momento, y que
al parecer fue anhelado y poseido por otros miembros de la profesién de no tanto rango.
Por otra parte, este dato también es importante porque es la primera vez que tal libro apa-
rece entre los bienes de los maestros de canterfa que trabajan durante estos siglos en
Galicia. Habr4 que esperar cuatro afios para conocer que otro artista, en esta ocasién el
escultor Juan Bautista Celma, posee una jugosa biblioteca que contiene, entre otros “un
cuerpo de cinco libros de Sebastiano, en italiano” ™.

A renglén seguido anota otras deudas que tienen contraidas con él. Adema4s de la
parte correspondiente a la obra de Neiras, menciona como sus deudores al entallador

" “Tasa de Lugo

En la ¢iudad de Lugo en una arca gerrada en cassa de gabriel garcia tengo un cobertor colorado y otro blan-
co y una manta francada y una manta de sayal que tiene nuebe baras y dos sabanas y una almoada y un cabezal
y un colchon y dos arcas y dos tablas de manteles y ¢inco o seis serbilletas y dos pafios de manos y un pario de
liengo delgado de dos baras y un ferreruelo medeano pardo y una ropilla tanbyen parda deste ferreruelo y ropilla
ago donacion y la doi 'y dejo y es mi bolunta la llebe Gongalo de Guemes digo solo el ferreruelo se lo dexo y no
la rropilla.

Mas quedan dos jarros destaiio que los dexo a Gongalo de Guemes y a Simon de Monasterio.
Yten quedan dos erramientas en poder de un ofigial que se llama Pedro de Billamas ai cinceles engima de una
alcadero todo de cobre.

Mas dexo en poder de Ernando de Portilla quatro cufias de yerro que pesan a seis libras mas un conpas de
tracar mas una mesa de gonles y una carpeta y un candeleroy un balador si alguna cosa mas hubyere mio en Lugo
lo cobre mis cumplidores”.

“Lo que dexo en a villa de Monforte hes

Un bestido de mezcla fina andado que... ferreruelo ropilla y balon.

Mas un ferreruelo negro andado.

Mas una ropilla y capotillo y greguesco pardo byejo /! Y tres cuellos y dos camisas mas un palo de yerro con
unas... biejas.

Mas nuebe erramientas mas una escuadra y un conpas mas una escopeta con su. labe mas una sierra y un mar-
tillo y un aguelo y una palanqueta y unos manteles con dos serbylletas y un salero y dos platos de peltre y dos de
talabera y una espada y un libro de Sebastiano Serlio y esto me queda en esta bylla de monforte donde estoy”.

® A pesar de no especificarse ninguno de los siete libros pertenecientes a este autor, es posible que el mencionado libro
se corresponda con la traduccidn castellana del Tercero y Quarto Libro de Architectura de Sebastian Serlio bolorés....,
agora nuevamente traducido de Toscano en Romance Castellano por Francisco de Villalpando, Toledo, 1552.

* PEREZ COSTANTI, P, op. cit., p.134.
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Juan de Muniategui ", al maestro de carpinteria Juan Varala, al maestro de canteria
Hernando de la Portilla, a Martin de Palacio, al cantero Sebasti4n de la Llama al estu-
diante Gonzalo de la Sota, a Alonso Rodriguez —vecino de San Esteban de Ribas de Sil—,
y la parte correspondiente al puente de Orense rematado en él y Portilla %, cuyo com-
promiso determinarfa traspasar a Gonzalo de Giiemes y Simén de Monasterio .

En la tdltima parte nombra como sus albaceas o testamentarios a los dos tltimos
maestros mencionados -vecinos y estantes en la villa de Monforte— para que cumplan las
mandas contenidas en el testamento. Y tras nombrar como universal heredera de los bie-
nes a su esposa, Juana del Solar, refiere la fecha y lugar de la escritura, el 6 de diciem-
bre de 1602 en la villa de Monforte de Lemos y los testigos presentes, Antonio deire,
Simén de Monasterio, Gonzalo de Giiemes, Juan del Rio y Pedro Conde. El testamen-
to pasoé ante el escribano Domingo Ferndndez y fue firmado por nuestro maestro de can-
terfa ',

' En el afio 1600 este ensamblador, vecino de Valladolid, se encuentra trabajando en dos retablos destinados
para el monasterio de San Vicente del Pino de Monforte de Lemos. Uno de ellos es el retablo de San Benito
y el otro fue trasladado en el siglo XVIII a la iglesia de San Pedro de Valverde. Cf. PEREZ COSTANTI P,
Op. cit., 590 y VILA JATO M? D., Escultura Manierista,, Santiago de Compostela, 1983, 157-159.

2 En los datos aportados por Pérez Costanti s6lo aparecen Hernando de la Portilla y Juan de la Sierra como los
contratistas de las obras de reparacién del puente de Orense.

* “Lo que me deve en Galicia hes lo siguiente:

La parte de obra de Neiras.

Deveme Juan de Muniatiagui de Balladolid como astor ¢iento y ¢inquenta reales como constar por un
... questa en mi arca en Lugo mando se cobren.

Deveme Juan Barela maestro de la Carpinteria del Colegio de Lugo beinte y seis reales cobrense.

Deveme Hernando de la Portilla quarenta y quatro reales de la tasa del Colegio y una cruz.

Deveme Martin de Palagio quarenta y quatro rreales por una... suya questa en una arca entre otros pape-
les en Galigia.

Deveme Sebastian de la Llama cantero cien rreales por una... questa en mi casa entre papeles cobren-
se.

Deveme Gongalo de la Sota estudiante quatrogientos y quarenta reales... unos memoriales questan a la
... de lascritura en que los deve cobrense.

Deveseme la parte de la puente de Orense que se remato en Portilla y en mi del qual alcange rremate
que della se me hico ago gracia y donacién pura perfecta ynrebocable por aquella obra que mexoray a
lugar de derecho a Gongalo de Guemes y a Simon de Monasterio para que hermanamente la ayan pidan y
lleben.

Mas me debe Alonso Rodriguez vezino de Santisteban de Ritas del Sil seis ducados sobre una cedula que
esta en poder de Gongalo de Guemes cobrensele” .

=

“Yten dexo por cunplidores y testamentarios deste mi testamento mandas y legatos en el contenidas a
Gongalo de Guemes 'y Simon de Monasterio canteros beginos y estantes en la dha villa a los quales y a cada
uno dellos ynsolidun doi todo mi poder cunplido quan bastante de derecho se requiere para que entren y
tomen de mis bienes lo que fuere menester y los bendan y remitan en publica almoneda o fuera della para
cunplir y pagar este mi testamento mandas y legatos en el contenidas y cumplido y pagado este mi testa-
mento en lo demas remanente de mis bienes dexo y nombro por mi unibersal heredero en todos los dichos
vienes que despues de cunplido este mi testamento sobraren por donde quiera que se allaren por mios a
Juana del Solar mi esposa begina del lagar de Galigano merindad de Trasmiera para que los llebe y erede
con la bendicion de dios por la obligagion que le tengo para siempre atento que no tengo padres ni abue-
los ni hijos ni heredero forcoso y como tal heredera le doy poder cumplido para que los pida y demande
llebe y erede todos ellos enteramente en la forma susudicha y lo otorgo ansi y por este mi testamento reto-
co anulo y doi por ninguno y de mas balor y efecto otro qualquiera testamento o testamentos codigilio o
codigilios manda u mandas que antes deste aia echo las quales quiero 'y es mi boluntad de que no balgan
ni agan fee sino hes este testamento que al presente ago otorgo y ordeno el qual y las mandas que en el ban
declaradas e ynstituidas de heredero quiero balgan por aquella bya y remedio que me sera y a lugar de
derecho por mi testamento y postuma boluntad y ansi lo otorgo en la villa de monforte de lemos a seis dias
del mes de deziembre de seisgientos y dos afios siendo testigos antonio deire y Simon de Monasterio y
Gongalo de Guemes y Juan del Rio y Pedro Conde beginos y estantes en la dha villa y el otorgante que doy
Sfee y conozco lo firmo de su nombre. Juan de las Tixeras. Ante mi Domingo Fernandez”. Cf. A. H. P.LU.
Seccién de Protocolos, Domingo Ferndndez, afio 1602, fol. 65 y ss .
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Para finalizar quisiera referirme a la insistente presencia en el documento de
Gonzalo de Giiemes y Simén de Monasterio, ambos destacados y afamados maestros de
obras del Colegio de Nuestra Sefiora de la Antigua, lo que denota sus buenas relaciones
y contactos, quizas, no sélo vinculables al mundo de la arquitectura, sino también a su
procedencia trasmerana, lo que, ademds, reforzaria el posible origen de nuestro protago-
nista.

Los datos conocidos sobre la actividad desplegada por este maestro siguen sien-
do todavia escasos y, por tanto, no sabemos lo que pudo dar de si, pero lo que conoce-
mos sobre él contribuye a trazar un poco mejor el perfil de este tipo de operarios.
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